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DU THAO/ DRAFT
NGHI QUYET

PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN DUQC PHAM TRUNG UONG CODUPHA
RESOLUTION

ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS IN 2026
CODUPHA CENTRAL PHARMACEUTICAL JOINT STOCK COMPANY

- Can cit Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QHI14 dwoc Quoc héi thong qua ngay
17/06/2020, dwgc sira doi, bé sung boi Ludt s6 03/2022/QH15 ngay 11/01/2022 va
Ludt s6 76/2025/QH15 ngay 17/06/2025;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 approved by the National
Assembly on June 17" 2020, amended and supplemented by Law No.
03/2022/QH15 on January 01, 2022 and Law No. 76/2025/QH15 on June 17™
2025;

- Can car Ludt Chimg khodn sé 54/2019/QHI4 dwoc Quoc hdi théng qua ngay
26/11/2019, dwoc sira doi, b6 sung boi Ludt so 56/2024/QH15 ngay 29/11/2024;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 approved by the National
Assembly on November 26", 2019, amended and supplemented by Law No.
56/2024/QH]I15 on November 29", 2024;

- Can cir Piéu 16 t6 chirc va hoat dong ciia Cong ty Cé phan Dugc phiam Trung wong
Codupha (“Cong ty”);

Pursuant to the Charter of organization and operation of Codupha Central
Pharmaceutical Joint Stock Company ("the Company");

- Cdn cir Bién ban hop Pai héi dong c6 déng thwong nién nam 2026 sé 01/2026/BB-
DHDCD ngay 22/04/2026.

Pursuant to the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders in 2026
No. 01/2026/BB-DHDCD dated April 22", 2026.
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QUYET NGHI:
RESOLVE:
Thong qua Béo cdo hoat d(?ng (‘:ﬁa Hoi déng quén tri s6 01/BC-DHDCP.2026 ngay
.../.../2026 cta Cong ty c6 phan Dugc pham Trung wong Codupha.
Approving the Report on the operation of the Board of Directors No. 01/BC-

DPHDCD.2026 dated ........... , 2026 of Codupha Central Pharmaceutical Joint
Stock Company.

Thong qua Bao céo tong két hoat dong kinh doanh nim 2025 va ké hoach nim
2026 s6 02/BC-DPHDPCD.2026 ngay .../.../2026 clia Cong ty cd phan Dugc pham
Trung wong Codupha.

Approving the Report the Business Activity Summary in 2025 and Plan in 2026
No. 02/BC-bHDCD.2026 dated ..........., 2026 of Codupha Central
Pharmaceutical Joint Stock Company.

Thong qua Bao céo hoat dong ctia Ban Kiém soat nim 2025 s6 03/BC-
PHPCP.2026 ngay .../.../2026 cua Cong ty c¢b phan Dugc pham Trung wong
Codupha.

Approving the Report of the Supervisory Board's Operation in 2025 No. 03/BC-
PHDCD.2026 dated ..........., 2026 of Codupha Central Pharmaceutical Joint
Stock Company.

Thong qua To trinh s6 01/TTr-DPHDCD.2026 ngay 16/04/2026 vé Bao cio tai
chinh ndm 2025 cta Cong ty da kiém toan.

Approving the Proposal No. 01/TTr-DHDCD.2026 dated ..........., 2026 on the
Company's audited financial statements for 2025

Thong qua To trinh s6 02/TTr-DPHDPCD.2026 ngay .../.../2026 vé phan phbi loi
nhuan nam 2025.

Approving the Proposal No. 02/TTr-DHDCD.2026 dated ..........., 2026 on the
profit distribution in 2025.

Thong qua T& trinh s6 03/TTr-DPHPCD.2026 ngdy .../.../2026 vé Ké hoach san
xuét kinh doanh nam 2026.

Approving the Proposal No. 03/TTr-DHPCP.2026 dated ..........., 2026 on the
production and business plan in 2026.

Thong qua T trinh s6 04/TTr-DPHPCP.2026 ngay .../.../2026 vé Tién luong, thu
lao ctia Hoi dong quan tri va Ban Kiém soat.

Approving the Proposal No. 04/TTr-PHPCD.2026 dated April 16", 2026 on
salaries and remuneration of the Board of Directors and the Supervisory Board.

N6i dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khong dung thay the cho néi dung tiéng Viét. Trong
truong hop c6 sy mau thudn giita noi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung.
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any
discrepancy between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



Pi¢u 8. Thong qua To trinh s6 05/TTr-DPHPCP.2026 ngay .../.../2026 vé viéc Lua chon
cong ty kiém toan bao co tai chinh nam 2026.

Article 8. Approving the Proposal No. 05/TTr-DHDCD.2026 dated ........... , 2026 on the
selection of auditing firm for financial statements in 2026.

Piu 9. Thong qua To trinh s6 06/TTr-DHDCD.2026 ngay .../.../2026 vé viéc thay doi
nganh nghé kinh doanh Piéu 1¢ Cong ty.

Article 9. Approved the Proposal No. 06/TTr-DHPCP.2026 dated ........... , 2026 regarding
the amendment of the Company's business lines.

Piéu 10. Thong qua viée sira doi, bo s6 sung Diéu 1é Cong ty, Quy ché ndi bd vé quan tri
Cong ty, Quy ché hoat dong ctia Hoi dong quan tri Cong ty theo To trinh s6 07/TTr-
DHDCD.2026 ngay .../.../2026.

Article 10. Approval of the amendments and supplements to the Company's Charter, Internal
Regulations on Corporate Governance, and Operating Regulations of the
Company's Board of Directors as per the Proposal No. 07/TTr-DHDPCD.2026
dated ........... , 2026.

Piéu 11. Két qua bau thanh vién Hoi dong quan tri va Ban Kiém soat Cong ty nhiém ky
2026-2031 nhu sau:

Article 11. The results of the election of members to the Company's Board of Directors,
Supervisory Board for the 2026-2031 term as follows:

1. Két qua bau thanh vién Hoi dong quan tri:

The results of the election of members to the Company's Board of Director

STT/ Ho va tén/ Full name S6 phiéu bau/ Toral | Két qua/ Result
No number of votes
| Trang cu/
) Elected
) Trang cu/
) Elected
3 Trang cu/
’ Elected
4 Trang cu/
' Elected
5 Trang cu/
’ Elected
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2. Két qua bau thanh vién Ban kiém soat:

The results of the election of members to the Company's Supervisory Boards

STT/ Ho va tén/ Full name S6 phiéu bau/ Toral | Két qua/ Result
No number of votes
| Trang cu/
’ Elected
) Trang cu/
' Elected
3 Trang cu/
' Elected

Ditu 12. Diéu khoin thi hanh
Article 12. Effective Terms

1. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution takes effect from the date of signing.

2. Cac thanh vién Hoi déng quan tri, Ban Kiém soat, Ban Téng Giam dbc va céc cb
doéng Cong ty C6 phan Duoc pham Trung wong Codupha c6 trach nhiém thi hanh

Nghi quyét nay./.

Members of the Board of Directors, Supervisory Board, the Board of General
Directors and shareholders of Codupha Central Pharmaceutical Joint Stock
Company are responsible for implementing this Resolution./.

Noi nhdn/Recipient:
- Nhu Diéu 12/4s in Article 12;
- UBCKNN, SGDCKHN/ SSC, HNX;
- Luu: VT, Thu ky Cong ty/
Save: Clerical Department,
Secretary of Company.

TM. PAI HQI PONG CO PONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS
CHAIRMAN OF THE BOD

BS. BUI HU'U HIEN
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